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Sentenza della Corte (Terza Sezione) del 5 settembre 2019 (domanda di pronuncia pregiudiziale proposta
dalla Judecitoria Constanta - Romania) - R/P

(Causa C-468/18) ()

[Rinvio pregiudiziale — Cooperazione giudiziaria in materia civile — Competenza, riconoscimento ed esecuzione delle
decisioni in materia di obbligazioni alimentari — Regolamento (CE) n. 4/2009 — Articolo 3, lettere a) e d) e articolo
5 — Giudice adito di tre domande congiunte riguardanti il divorzio dei genitori di un figlio minore, la responsabilita
genitoriale nei confronti di tale minore e I'obbligazione alimentare nei confronti del medesimo — Dichiarazione di
competenza in materia di divorzio e d’incompetenza in materia di responsabilita genitoriale — Competenza
a conoscere della domanda di obbligazione alimentare — Giudice del luogo in cui il convenuto risiede abitualmente e
dinanzi al quale questi compare]

(2019/C 383/34)

Lingua processuale: il rumeno

Giudice del rinvio

Judecitoria Constanta

Parti
Ricorrente: R

Convenuto: P
Dispositivo

Larticolo 3, lettere a) e d), e l'articolo 5 del regolamento (CE) n. 4/2009 del Consiglio, del 18 dicembre 2008, relativo alla competenza,
alla legge applicabile, al riconoscimento e all'esecuzione delle decisioni e alla cooperazione in materia di obbligazioni alimentari,
devono essere interpretati nel senso che, quando un giudice di uno Stato membro ¢ investito di un ricorso contenente tre domande
riguardanti, rispettivamente, il divorzio dei genitori di un figlio minore, la responsabilita genitoriale su tale minore e 'obbligazione ali-
mentare nei confronti di quest'ultimo, il giudice che si pronuncia sul divorzio che si ¢ dichiarato incompetente a statuire sulla domanda
relativa alla responsabilita genitoriale dispone tuttavia di una competenza a statuire sulla domanda relativa all'obbligazione alimentare
riguardante detto minore qualora esso sia anche il giudice del luogo in cui il convenuto risiede abitualmente o il giudice dinanzi al
quale quest'ultimo ¢ comparso, senza eccepirne l'incompetenza.

() GUC381del 22.10.2018.

Sentenza della Corte (Ottava Sezione) del 4 settembre 2019 (domanda di pronuncia pregiudiziale proposta
dal Finanzgericht Baden-Wiirttemberg - Germania) - GP/Bundesagentur fiir Arbeit, Familienkasse Baden-
Wiirttemberg West
(Causa C-473/18) ()

[Rinvio pregiudiziale — Previdenza sociale — Lavoratori migranti — Norme dell’Unione europea sulla conversione
valutaria — Regolamento (CE) n. 987/2009 — Decisione H3 della commissione amministrativa per il coordinamento
degli affari sociali — Calcolo dell’integrazione differenziale per gli assegni familiari dovuta ad un lavoratore che
risiede in uno Stato membro e lavora in Svizzera — Determinazione della data di riferimento del tasso di cambio]

(2019/C 383/35)

Lingua processuale: il tedesco

Giudice del rinvio

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg
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Parti
Ricorrente: GP

Convenuta: Bundesagentur fiir Arbeit, Familienkasse Baden-Wiirttemberg West

Dispositivo

1) Per quanto riguarda la conversione valutaria di una prestazione per figli a carico al fine di determinare 'eventuale importo di
un'integrazione differenziale ai sensi dell'articolo 68, paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 883/2004 del Parlamento europeo e
del Consiglio, del 29 aprile 2004, relativo al coordinamento dei sistemi di sicurezza sociale, come modificato dal regolamento
(CE) n. 988/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 settembre 2009, non incide sull'applicazione e sull'interpreta-
zione dell’articolo 90 del regolamento (CE) n. 987/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 settembre 2009, che
stabilisce le modalita di applicazione del regolamento n. 883/2004 nonché della decisione H3 della commissione amministra-
tiva per il coordinamento dei sistemi di sicurezza sociale, del 15 ottobre 2009, riguardante la data da prendere in considera-
zione per determinare il tasso di cambio di cui all'articolo 90 del regolamento n. 9872009, il fatto che tale prestazione sia
versata in franchi svizzeri da un'istituzione svizzera.

2) La decisione H3 del 15 ottobre 2009 deve essere interpretata nel senso che il suo punto 2 ¢ applicabile in sede di conversione
valutaria di prestazioni familiari per figli a carico al fine di determinare 'eventuale importo di un'integrazione differenziale a
norma dell'articolo 68, paragrafo 2, del regolamento n. 883/2004, come modificato dal regolamento n. 988/2009.

3) Il punto 2 della decisione H3 del 15 ottobre 2009 deve essere interpretato nel senso che, in una situazione come quella di cui al
procedimento principale, la nozione di «giorno in cui l'istituzione effettua l'operazione», ai sensi di tale disposizione, si riferisce
al giorno in cui l'istituzione competente dello Stato di impiego effettua il pagamento della prestazione familiare in oggetto.

() GUC 427 del 26.11.2018.

Sentenza della Corte (Settima Sezione) dell’11 settembre 2019 — HX/Consiglio dell’'Unione europea
(Causa C-540/18 P) ()

(Impugnazione — Misure restrittive adottate nei confronti della Repubblica araba siriana — Misure rivolte
nei confronti degli imprenditori di spicco che operano in Siria — Prova della fondatezza dell’iscrizione negli elenchi)

(2019/C 383/36)

Lingua processuale: il bulgaro

Parti
Ricorrente: HX (rappresentante: S. Koev, advokat)

Altra parte nel procedimento: Consiglio dell'Unione europea (rappresentanti: I. Gurov e A. Vitro, agenti)
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